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نامه حدود مشروعیت حقوقی استخراج تجاری منابع فضایی توسط اشخاص خصوصی در پرتو موافقت 

 های آرتمیسنامهماه و توافق 
 محمد رضا سلگی  و رضا غفاری 

 
 ده یچک

 له یوسبه  یاجرام آسمان  گریمنابع ماه و د  یاستخراج تجار  یها در صدور مجوز برادولت  اریاخت  یِحدود حقوق  نییمقاله تع  نیهدف ا

  ت،یجواز فعال  انیم  د یسازگار است؛ بلکه با  یتملک مل  تیاستخراج با ممنوع   ا یکه آ  ستین  نیاست. مسئله صرفاً ا  یاشخاص خصوص

 ر یتفس  نال، یگذاشت. پژوهش با روش دکتر  زیتما  یعینسبت به ماده جداشده از بستر طب  یحق خصوص  جادیمشخص و ا  اتیاعتبار عمل

انجام شده    ایمتحده، لوکزامبورگ، ژاپن و استرال  الاتی چهار نظام ا  یقیتطب  لیو تحل  نیو  ونی کنوانس  ۳۲و    ۳۱معاهدات بر اساس مواد  

نه مجوز خودکار استخراج است   زیتما  نیاما ا  ستین  ینیتملک سرزم  یساوم  یمفهوم  ثیآن است که استخراج از ح  یاصل  افتهیاست.  

و    ی مل یهاتیفعال  یدولت برا یالمللن یب  تیجو، مسئول  یماورا  ی معاهده فضا  ۶مطلق. ماده    تیمالک  ییشناسا  یبرا  ی کاف  ی و نه مبنا

  ن یا  یهمان معاهده حدود ماهو  ۱۱و    ۹،  ۲،  ۱مواد   دهد؛یم  وندی پ   ایپو  یِگرم یتعهد تنظ  کیو نظارت مستمر را به    یالزام به مجوزده

  یالمللنیب  م یرژ  جادیخود«، ا  ی درباره منابع »در جا  یعضو تعهدات خاص  یهادولت  ینامه ماه برا. موافقتکنندیم  نییرا تع  اریاخت

 تیممنوع   ۱۱آنکه در متن ماده  یب  کند، یمقرر م  میمنصفانه منافع در چارچوب آن رژ  م یو تسه  یبرداربهره  یریپذدر آستانه امکان

  ی اسیعنوان تعهد سبه  زین  سیآرتم  یهانامهکرده باشد. توافق  انیب  میرژ  سیاز تأس  شیهرگونه استخراج پ   یبرا  یو عام  حیصر  یِزمان

نه معاهده مستقل، نم تغ  یاتعهدات معاهده  توانندیو  پا  رییرا  پ   «ی»آزمون هفت محور  انی دهند. مقاله در  کند که  یم  شنهادیرا 

  ت یو صلاح  تیمسئول  ،یطیو حفاظت مح  ینظارت، توجه مقتض  تیکفا  ات،یعمل  یمنبع، آثار انحصار  تیدولت، ماه  یامعاهده  تیوضع

 .سنجدیم یاصورت مرحله منافع را به  عیو توز یو تعهدات همکار

 

ب  : یدیکل  واژگان فرازم  المللنیحقوق  منابع  مجوزده  ؛ ینیفضا؛  تملک؛  موافقت  ی عدم  مستمر؛  نظارت  توافقو  ماه؛    ی هانامهنامه 

 دولت. تیمسئول س؛یآرتم
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 . مقدمه ۱

 . مقدمه

برداری از منابع درجا، مسئله استخراج فضایی را از یک های خودکار، فرود دقیق، حفاری و بهرههای رباتیک، سامانهتوسعه فناوری 

گری تبدیل کرده است. آب، یخ، رگولیت، اکسیژن، فلزات و دیگر گذاری و تنظیم فرض دوردست به موضوعی قابل طرح در سیاست 

حال، وجود ظرفیت فنی  وساز یا فعالیت تجاری به کار روند. بااینتوانند برای پشتیبانی حیات، تولید سوخت، ساختمواد طبیعی می

الملل مجاز است یا نه. نظام حقوقی فضا  دهد که یک عملیات معین از منظر حقوق بین تنهایی پاسخ نمییا تصویب قانون داخلی به

های ملی، توجه مقتضی به منافع دیگر  سئولیت دولت نسبت به فعالیتزمان آزادی کاوش و استفاده، ممنوعیت تملک ملی، مهم

 1گیرد. نامه ماه، قواعد خاصی درباره منابع ماه را در بر میهای عضو موافقتها و در مورد دولتدولت

تواند به شخص خصوصی اجازه دهد منابع یک جرم آسمانی را استخراج  پرسش اصلی مقاله چنین است: دولت تحت چه شرایطی می

المللی خود را نقض کند؟ چهار پرسش فرعی  آنکه تعهدات بین سازی کند، بیو پس از جداسازی، تصرف، استفاده، انتقال یا تجاری

شود: نخست، چه تفاوتی میان استخراج، تصرف مادی، مالکیت بر ماده جداشده و تملک جرم آسمانی وجود دارد؟ دوم،  نیز مطرح می

نامه ماه و  موافقت  ۱۱کند؟ سوم، ماده  گری مستمر و مؤثر مکلف میمعاهده فضای ماورای جو تا چه اندازه دولت را به تنظیم  ۶ماده  

توانند در فقدان  جانبه میهای عضو و غیرعضو دارند؟ چهارم، آیا قوانین ملی یکهای آرتمیس چه آثار متفاوتی بر دولتنامهتوافق 

 المللی عملیات را تضمین کنند؟رژیم چندجانبه، مشروعیت بین

کم در سطح مفهومی، میان استخراج ماده و تملک سرزمین یا جرم آسمانی الملل فضایی، دستفرضیه مقاله آن است که حقوق بین

گذارد؛ اما اعتبار این تمایز تابع آثار عملی عملیات است. حق داخلی نسبت به ماده جداشده، در صورت شناسایی در قانون  تمایز می

سازی پایدار دیگران یا  توان اختیار حاکمیت، محرومای در نظام حقوقی مربوط ایجاد کند و از آن نمیتواند اثر مالکانهملی، فقط می

مالکیت بر منبع در جای خود را استنتاج کرد. مشروعیت عملیات نیز به مجوز اولیه محدود نیست و به نظارت مستمر، توان اجرایی 

نامه ماه، ماده  های عضو موافقتای بستگی دارد. برای دولتهدات خاص معاهدهدولت، توجه مقتضی، شفافیت، حفاظت محیطی و تع

عنوان ممنوعیت صریح و مطلق هر استخراج تا زمان تأسیس  اشتباه بهکند اما متن آن نباید بهلایه محدودکننده بیشتری ایجاد می  ۱۱

 المللی خوانده شود. رژیم بین

ها و کاهش تعارض در حکمرانی فضایی  سازی فعالیتعنوان سازوکاری برای هماهنگنامه ماه را بهمانولی نیز ظرفیت نهادی موافقت

نظر را از سطح دوگانه »مجاز/ممنوع« فراتر برده است. چابرت، با بررسی استخراج خصوصی ادبیات جدید، اختلاف  2کند؛ بررسی می

 
مجموعه معاهدات ملل متحد، ص.    ۶۱۰،  ۱۹۶۷ژانویه    ۲۷ها در کاوش و استفاده از فضای ماورای جو، از جمله ماه و دیگر اجرام آسمانی،  معاهده اصول حاکم بر فعالیت دولت  1

 .۶و  ۲، ۱، مواد ۲۰۵

2Maria Manoli, “The Architecture of Authority in Global Space Governance: The Moon Agreement as a  

Deconflicting Mechanism of Space Activities,” Utrecht Law Review, vol. 20, no. 1 (2024), pp. 100–113, 

.974/ulr.10.36633https://doi.org/   

https://doi.org/10.36633/ulr.974
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المللی باشند،  کننده اجماع بینگیرد که قوانین ملیِ پیشگام بیش از آنکه اثباتمواد معدنی و نسبت آن با اصل عدم تملک، نتیجه می

دهد که ارزیابی رویکردهای  مطالعه اونووار و سو نیز با تمرکز بر چین نشان می  1واکنشی جبرانی به عدم قطعیت چارچوب موجودند.

های  پژوهش شَکِلفورد و همکاران، از منظر اقتصاد سیاسی، پیوند میان رژیم  2های همسو با آرتمیس محدود بماند. ملی نباید به دولت

کیون و در حوزه تسهیم منافع نیز مک  3کند. حقوق مالکیت، عدم تقارن اطلاعات، مشکلات تعهد و خطر بروز تعارض را برجسته می

اند؛  عنوان راهکاری دوهدفه برای تأمین مالی صنعت نوپا و توزیع منافع مالی بررسی کردههمکاران ایجاد »صندوق منابع فضایی« را به

توسعه نسلی و منافع کشورهای درحالنفعان و مکلفان و ملاحظه انصاف بینسو و ژانگ نیز بر ضرورت قواعد چندجانبه، تعیین ذی

مقاله  این  آور موجود نیستند. سهم  خود قواعد الزامخودیاند، بهتأکید دارند. این پیشنهادها، هرچند برای طراحی رژیم آینده مهم

 شود. بندی میعنوان یک ابزار تحلیلی پیشنهادی و نه کشف قاعده عرفی جدید صورت به

های آرتمیس، قوانین و اسناد رسمی  نامهروش تحقیق دکترینال و تطبیقی است. اسناد اولیه شامل معاهدات ملل متحد، متن توافق

  ۳۱است. تفسیر معاهدات با لحاظ متن، زمینه، موضوع و هدف و قواعد مرتبط بر اساس ماده  COPUOSهای چهار کشور و گزارش

رود. انتخاب چهار کشور بر مبنای تنوع الگوی  صرفاً در مقام تأیید یا رفع ابهام به کار می  ۳۲گیرد و ماده  کنوانسیون وین صورت می

ایالات متحده بهگذاری و موقعیت معاهدهقانون انجام شده است:  امضاکنندگان  ای  از  بر منابع و  عنوان واضع قانون شناسایی حق 

عنوان عضو  عنوان صاحب قانون ویژه منابع فضایی؛ ژاپن با نظام مجوز متصل به برنامه فعالیت؛ و استرالیا بهآرتمیس؛ لوکزامبورگ به

 نامه ماه و امضاکننده آرتمیس. موافقت

 . مفاهیم و تمایزهای حقوقی در استخراج منابع فضایی ۲
 . منبع فضایی و عملیات استخراج ۱ـ۲

نامه ماه از »منابع طبیعی ماه«  در حقوق معاهداتی موجود، تعریف جهانی و جامعِ مورد توافقی از »منبع فضایی« وجود ندارد. موافقت

اند. در این مقاله، منبع  ای مقرر کند؛ قوانین ملی نیز تعاریف کارکردی خود را اختیار کردهآنکه فهرست بسته گوید، بیسخن می

صورت درجا یا پس از جداسازی  شود که بهفضایی به ماده طبیعیِ غیرزیستیِ موجود در فضای ماورای جو یا در جرم آسمانی اطلاق می

آور عرفی. استخراج نیز فرایندی است که طی تواند مورد استفاده قرار گیرد. این تعریف توصیفی است، نه ادعای وجود تعریف الزام می

آوری نمونه علمی محدود، برداشت آزمایشی و استخراج  شود؛ جمعل قابل استفاده تبدیل میآن ماده از بستر طبیعی جدا یا به شک

 صنعتیِ مستمر ممکن است از حیث مقیاس و پیامدهای حقوقی یکسان نباشند. 

 . استخراج، تصرف، مالکیت و تملک سرزمینی ۲ـ۲

ای است که یک نظام حقوقی بر  استخراج وصف یک رفتار مادی است؛ تصرف، کنترل بالفعل بر ماده است؛ مالکیت، عنوان حقوقی

دهد؛ و تملک سرزمینی، ادعای حاکمیت یا کنترل قلمرویی بر خود جرم آسمانی یا بخشی از اساس قواعد خود به دارنده نسبت می

معاهده فضای ماورای جو از تملک ملی فضای ماورای جو و اجرام   ۲جای یکدیگر استفاده شوند. ماده  آن است. این مفاهیم نباید به

 
1II; Agreement Governing the Activities of States on –, arts. I205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,  

the Moon and Other Celestial Bodies, 5 December 1979, 1363 UNTS 3, art. 11(2)–(3). 
2, art. I; Agreement Governing the Activities of States on the 205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,  

Moon and Other Celestial Bodies, 5 December 1979, 1363 UNTS 3, arts. 4, 6 and 11. 
3, art. II.205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,   
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گوید که  طور صریح نمیحال متن آن بهکند؛ بااینآسمانی از طریق ادعای حاکمیت، استفاده، اشغال یا هر وسیله دیگر جلوگیری می

نامه ماه صریحاً مالکیت بر سطح، زیرسطح،  ( موافقت۳)۱۱ای که از بستر جدا شده باشد غیرقابل مالکیت است. در مقابل، ماده  هر ماده

 1کند. ها یا منابع طبیعی ماه »در جای خود« را ممنوع میبخش

 . تمایز مفاهیم مرتبط با استخراج منابع فضایی ۱جدول 

 مفهوم  ماهیت  نتیجه حقوقی مقدماتی

خود نه مالکیت را ثابت خودیبه
کند و نه تملک سرزمینی را؛ تابع می

 المللی است. تعهدات بین

سازی  عمل مادیِ جداسازی یا آماده 
 ماده طبیعی

 استخراج

ممکن است لازمه عملی استخراج 
باشد؛ دوام و گستره انحصار باید 

 بررسی شود.
 تصرف کنترل بالفعل بر ماده جداشده

ممکن است در قانون ملی شناسایی 
شود؛ قلمرو اثر آن به همان نظام 

المللی های بینحقوقی و محدودیت
 وابسته است.

 مالکیت بر محصول عنوان حقوقی نسبت به ماده جداشده

معاهده فضای ماورای جو  ۲با ماده 
نامه ماه ناسازگار است؛ در موافقت

تری نیز وجود های صریحمحدودیت
 دارد. 

ادعای حاکمیت، حق قلمرویی یا 
 سازی پایدار دیگرانمحروم

 تملک جرم آسمانی

 نامه ماه. موافقت ۱۱معاهده فضای ماورای جو و ماده  ۲و   ۱منبع: تنظیم نویسنده بر اساس مواد 

برداری از منبع و حاکمیت بر قلمرو سودمند باشند  توانند برای توضیح تفاوت بهرههایی مانند »استخراج در دریاهای آزاد« میاستعاره

های مشخص مناطق دریایی، صلاحیت ساحلی و نظام میراث مشترک در بستر  اما قیاس کامل نیستند؛ زیرا حقوق دریاها دارای رژیم

توان قواعد آن را بدون مبنای قراردادی یا عرفی به ماه  المللی دریاهاست. حقوق فضا نه همان نظام مناطق دریایی را دارد و نه میبین

شود، نه برای استنتاج خودکار  کردن مفهوم استفاده میکاری دریایی فقط برای روشنمنتقل کرد. بنابراین از قیاس با صید یا معدن

 حق مالکیت.

 . سه سطح مستقل ارزیابی ۳ـ۲

برای پرهیز از استنتاج نادرست، باید سه پرسش جداگانه طرح شود. نخست، آیا دولت اصولاً صلاحیت و مبنای حقوقی لازم برای 

محیطی و رفتار با دیگر بازیگران با تعهدات  صدور مجوز دارد؟ دوم، آیا عملیات مشخص از حیث مکان، مقیاس، فناوری، آثار زیست

تواند نسبت به ماده جداشده حق مالکانه ایجاد  است؟ سوم، اگر عملیات معتبر باشد، آیا نظام حقوقی داخلی میالمللی سازگار  بین

کند؛ به همین ترتیب، ممنوعیت تملک سرزمینی لزوماً پاسخ  کند؟ پاسخ مثبت به سطح سوم، نقص سطح اول یا دوم را جبران نمی

 منفی به هر نوع حق بر محصول جداشده نیست. 

 
1, art. VI.205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,   
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 گری استخراج خصوصی . معاهده فضای ماورای جو و تنظیم۳
 ۲و  ۱. آزادی استفاده و اصل عدم تملک: مواد ۱ـ۳

شناسد و مقرر ها، بدون تبعیض و بر پایه برابری، به رسمیت میآزادی کاوش و استفاده را برای همه دولت  ۱۹۶۷معاهده    ۱ماده  

ها باید برای منافع و مصالح همه کشورها و در راستای »میراث/حوزه مشترک نوع بشر« انجام شوند. متن ماده  کند این فعالیتمی

آور توزیع سود،  گوید اما صریحاً سازوکار الزامدهد و از »منافع و مصالح همه کشورها« سخن میها نسبت میآزادی استفاده را به دولت

تنهایی هر شرکت را به تقسیم سود تجاری با  به  ۱کند. بنابراین، ادعای اینکه ماده  بندی یا پرداخت حق امتیاز را تعیین نمیسهمیه 

، شفافیت، همکاری  ۹حال، اصل برابری و منفعت همه کشورها در تفسیر ماده  سازد، فراتر از متن است. بااینها مکلف میتمام دولت

 1اهمیت نیست. و ارزیابی آثار انحصاری بی

تواند  کند: نه ادعای حاکمیت، نه استفاده یا اشغال و نه هر وسیله دیگر نمیممنوعیت تملک ملی را با عبارتی فراگیر بیان می  ۲ماده 

ای مبنای تملک ملی فضای ماورای جو یا اجرام آسمانی قرار گیرد. اختلاف اصلی آن است که آیا کنترل گسترده و انحصاری بر منطقه 

انجامد یا خیر. معیار پیشنهادی مقاله، ارزیابی  از ماه، اگر با عنوان »حق ایمنی« یا »حق استخراج« معرفی شود، در عمل به تملک می

اثر و نه عنوان است: وسعت، مدت، قابلیت تمدید، امکان دسترسی دیگران، ارتباط محدودیت با خطر عینی، انتشار اطلاعات، و وجود  

عملیاتی محدود و موقت، بر پایه شواهد ایمنی و با رعایت دسترسی آزاد، لزوماً تملک  مشورت، همگی در تشخیص نقش دارند. منطقه  

 2تواند به »تملک از طریق وسیله دیگر« نزدیک شود. ای دائمی و گسترده که دیگران را عملاً از استفاده محروم کند مینیست؛ منطقه 

 المللی، مجوزدهی و نظارت مستمر : مسئولیت بین۶. ماده  ۲ـ۳

را کنار هم قرار می  ۶ماده   اما متمایز  مرتبط  به فعالیتسه تعهد  و غیردولتی،  دهد: دولت نسبت  از دولتی  اعم  های ملی در فضا، 

های ملی با معاهده را تضمین کند؛ و فعالیت اشخاص غیردولتی مستلزم مجوزدهی و  المللی دارد؛ باید انطباق فعالیتمسئولیت بین 

شمارد. واژه »مستمر«  صلاح است. متن، صدور یک پروانه ابتدایی و سپس کنارکشیدن دولت را کافی نمینظارت مستمر دولت ذی

گر در طول چرخه مأموریت، امکان بررسی و واکنش نسبت به تغییر فناوری، برنامه، اپراتور، دامنه حفاری، کند که تنظیماقتضا می

 3محل عملیات و مخاطرات را داشته باشد. 

با قواعد عمومی انتساب رفتار به دولت اختلاف وجود دارد. یک قرائت، مسئولیت دولت  ۶در ادبیات، درباره نسبت جمله نخست ماده 

المللی آن دولت قرار گیرد؛ قرائت دیگر میان مسئولیت دولت فهمد که فعالیت خصوصیِ ملی در قلمرو مسئولیت بینای میگونهرا به 

المللی و  محل تلاقیِ تعهد بین  ۶دهد که ماده  گذارد. استوتلر نشان میبرای تضمین انطباق و انتساب فنی رفتار خصوصی تمایز می

گری اهمیت گیری رویه تنظیمها از این ماده در شکلتدابیر اجرایی ملی است و تفسیر آن صرفاً یک مسئله زبانی نیست؛ فهم دولت

 
1Charles Stotler, “Interpretation as Creation: Article VI of the Outer Space Treaty,” Chicago Journal of  

International Law, vol. 26, no. 1 (2025), Article 5, p. 133. 
2, art. VI; UN General Assembly, “Application of the 205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,  

concept of the ‘launching State’,” Res. 59/115, 10 December 2004, paras. 1–2. 
3, art. VII; Convention on International Liability for Damage 205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,  

Caused by Space Objects, 29 March 1972, 961 UNTS 187, arts. I–IV. 
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ها یکی دانست: رفتار شرکت صرفاً به  مواد مسئولیت دولت  ۸را با قاعده انتساب ماده    ۶موضع این مقاله آن است که نباید ماده    1دارد.

حال، دولت ممکن است به سبب نقض تعهد خاص خود شود؛ بااینخود رفتار دولت نمی بودن یا داشتن مجوز، خودبه سبب خصوصی

 المللی پیدا کند. بینی، مسئولیت بین در تضمین انطباق، فقدان نظارت مؤثر یا قصور در پیشگیری از خطر قابل پیش

بهنظارت مستمر مؤثر دست  روز؛ )ب( پایش  کم باید چهار قابلیت نهادی داشته باشد: )الف( دریافت اطلاعات فنی و مالی کافی و 

پذیر عملیات، نه صرف اتکا به گزارش خود شرکت؛ )ج( اعمال ضمانت اجرا، از جمله اصلاح شروط، توقف موقت یا  مستقل و ممیزی 

لغو مجوز؛ و )د( امکان مدیریت تغییرات اساسی در مالکیت، کنترل، برنامه عملیاتی و زنجیره پیمانکاران. در فعالیتی که ممکن است  

مجمع   ۵۹/۱۱۵کند. قطعنامه ای یا بدون اختیار توقف، تعهد نظارت را تهی میها به طول انجامد، مجوز اولیه بدون بازبینی دورهسال

کند؛  ها را به تصویب و اجرای قوانین ملی برای مجوزدهی و نظارت مستمر بر فعالیت نهادهای غیردولتی تشویق میعمومی نیز دولت

 2است.  ۶ای بر اهمیت چارچوب ملی در اجرای ماده قرینه  ولیای جدید نیست این قطعنامه به خودی خود معاهده

 و تفکیک مسئولیت از جبران خسارت  ۷. ماده  ۳ـ۳

کننده را در قبال خساراتی که شیء فضایی یا اجزای آن به دولت دیگر یا اشخاص حقیقی و حقوقی آن  معاهده، دولت پرتاب  ۷ماده  

دهد: برای خسارت  این نظام را تفصیل می  ۱۹۷۲شناسد. کنوانسیون مسئولیت  های مقرر مسئول میکند، در چارچوب تعریف وارد می

کننده مقرر است؛ برای خسارت در جایی غیر از سطح  روی سطح زمین یا به هواپیمای در حال پرواز، مسئولیت مطلقِ دولت پرتاب

تواند  کننده نیز میهای پرتابشود. تعدد دولتزمین به شیء فضایی دولت دیگر یا اشخاص و اموال داخل آن، معیار تقصیر اعمال می

 3مسئولیت مشترک و تضامنی ایجاد کند. 

رفتن فرصت اقتصادی یا نقض قرارداد در ماه تعمیم داد. کنوانسیون، »خسارت« زیستی، از دست این رژیم را نباید به هر خسارت محیط

معاهده فضای ماورای جو ناظر به مسئولیت   ۶کند. همچنین ماده  و »شیء فضایی« و رابطه خسارت با شیء فضایی را تعریف می

اند. مسئولیت و کنوانسیون مسئولیت ناظر به جبران خسارت ناشی از شیء فضایی  ۷المللی برای انطباق فعالیت ملی است؛ ماده  بین

 4پوشانی ممکن است اما این مفاهیم معادل نیستند.مدنی شرکت در حقوق داخلی نیز طبقه مستقلی است. هم

 : صلاحیت، توجه مقتضی و شفافیت ۱۱و  ۹، ۸. مواد ۴ـ۳

داند و  شده و پرسنل آن در فضا یا جرم آسمانی صاحب صلاحیت و کنترل میکننده را نسبت به شیء فضایی ثبتدولت ثبت ۸ماده 

کند. این حکم از  ها صرفاً به دلیل حضور در فضا یا بر سطح جرم آسمانی تغییر نمیکند مالکیت اشیای فضایی و اجزای آن مقرر می

خود مبنای مالکیت بر زمین ماه یا منابع طبیعی درجا  خودی کند اما بهتداوم مالکیت بر تجهیزات و تأسیسات فضایی حمایت می

 5رو، ثبت دستگاه حفاری را نباید با ثبت یا تملک محل معدن یکی گرفت. نیست. ازاین 

 
1, 187UNTS  961, 1972March  29Convention on International Liability for Damage Caused by Space Objects,  

arts. II–III. 
2, art. VIII; Convention on Registration of Objects Launched 205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,  

into Outer Space, 14 January 1975, 1023 UNTS 15, arts. II and IV. 
3, art. IX.205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,   

4, art. XI.205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,   

5United Nations Treaty Collection, “Treaty on Principles Governing the Activities of States in the Exploration and  

Use of Outer Space,” Registration No. 8843, 610 UNTS 205; United Nations Treaty Collection, “Agreement 
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ها باید مطالعات و  کند؛ همچنین دولت ها تأکید میبر همکاری، کمک متقابل و توجه مقتضی به منافع متناظر دیگر دولت  ۹ماده  

بار فضا و تغییرات نامطلوب محیط زمین ناشی از ورود مواد فرازمینی جلوگیری ای پیش ببرند که از آلودگی زیانگونهاکتشاف را به

بار  شده از سوی خود یا اتباعش ممکن است تداخل زیانریزی شود. هرگاه دولت دلیل معقولی داشته باشد که فعالیت یا آزمایش برنامه

های  حق وتوی عام برای دولت  ۹یابد. متن ماده  المللی پیش از اقدام ضرورت میآمیز دولت دیگر ایجاد کند، مشاوره بینبا فعالیت صلح

 1طرفه »منطقه ایمنی« تقلیل داد. توان به اعلام یکحال، تعهد مشاوره و توجه مقتضی را نمیکند؛ باایندیگر مقرر نمی

المللی را از کند تا حد امکان عملی، دبیرکل سازمان ملل، عموم و جامعه علمی بینهای فعال در فضا را موظف میدولت  ۱۱ماده  

فعالیت نتایج  و  انجام، محل  نحوه  از ماهیت،  اطلاع  زیرا  دارد؛  ویژه  اهمیت  منابع  استخراج  برای  تعهد  این  کنند.  آگاه  های فضایی 

های دیگر، شرط ارزیابی  و اثرات احتمالی بر مأموریت   plumeموقعیت، بازه زمانی، حجم تقریبی برداشت، خطرات ناشی از گردوغبار یا  

صورت دقیق تعیین نکرده و قید »تا بیشترین حد  دهی را بهمعاهده، سطح جزئیات گزارش  ۱۱و مشاوره معنادار است. البته ماده  

 2تواند این خلأ را کاهش دهد. پذیر و عملی« دارد؛ تدوین قواعد اجرایی روشن در سطح ملی و چندجانبه میامکان

 نامه ماه: میراث مشترک بشریت و رژیم منابع . موافقت۴
 های عضو . قلمرو تعهد و جایگاه دولت۱ـ۴

الزامموافقت ماه سندی  برای دولتنامه  اساس وضعیت  آور  بر  ماورای جو.  فضای  اعضای معاهده  برای همه  نه  است،  آن  های عضو 

 ۷امضاکننده دارد. استرالیا از    ۱۱دولت عضو و    ۱۷نامه  ، این موافقت۲۰۲۶اکتبر    ۲۷شده در مجموعه معاهدات ملل متحد در  ثبت

را بدون    ۱۱توان تعهدات خاص ماده  نامه نیستند؛ بنابراین نمیعضو است. ایالات متحده، روسیه و چین عضو موافقت  ۱۹۸۶ژوئیه  

کنوانسیون وین منعکس شده است؛ معاهده    ۳۴اصل نسبی بودن اثر معاهدات نیز در ماده  3ها تسری داد. مبنای عرفی مستقل به آن

 4کند. برای دولت ثالث بدون رضایت آن تعهد یا حق ایجاد نمی

های مربوط به ماه را در معنای گسترده، از جمله دیگر اجرام  تری از ماه دارد و فعالیتنامه ماه دامنه جغرافیایی وسیعموافقت  ۱ماده  

بر استفاده    ۴دهد. ماده  ها قواعد حقوقی خاص وضع شده باشد، پوشش میآسمانی در منظومه شمسی، جز مواردی که برای آن

های معدنی و  آوری و انتقال نمونهآزادی تحقیقات علمی و حق جمع  ۶کند. ماده  آمیز، همکاری و منافع همه کشورها تأکید میصلح

نباید    ۶برداری علمی در ماده  حال اجازه نمونهکند. بااینهای مقرر شناسایی میدیگر مواد را برای اهداف علمی، با رعایت محدودیت

 5کند. رژیم خاص منابع طبیعی را برقرار می ۱۱واسطه به مجوز استخراج تجاری صنعتی تبدیل شود؛ ماده بی

 
Governing the Activities of States on the Moon and Other Celestial Bodies,” 1363 UNTS 3, status as at 27 October 

2026. 
1.38and  34, 32), 3(–)1(31, arts. 331UNTS  1155, 1969May  23Vienna Convention on the Law of Treaties,   

2 1363, 1979December  5Agreement Governing the Activities of States on the Moon and Other Celestial Bodies,  

UNTS 3, arts. 1, 4 and 6. 
3 1363, 1979December  5Agreement Governing the Activities of States on the Moon and Other Celestial Bodies,  

UNTS 3, art. 11(1)–(3). 
4 1363, 1979December  5Agreement Governing the Activities of States on the Moon and Other Celestial Bodies,  

UNTS 3, art. 11(5) and (7). 
 .۱۵و  ۱۱، مواد  ۳مجموعه معاهدات ملل متحد، ص.  ۱۳۶۳، ۱۹۷۹دسامبر  ۵ها در ماه و دیگر اجرام آسمانی، نامه حاکم بر فعالیت دولتموافقت 5
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 المللی : از »در جای خود« تا رژیم بین۱۱. تفسیر ماده ۲ـ۴

کند.  ماه و منابع طبیعی آن را میراث مشترک بشریت معرفی می  ۱چند گزاره متفاوت دارد که باید جداگانه خوانده شوند. بند    ۱۱ماده  

المللی، سازمان  گوید سطح، زیرسطح و منابع طبیعی موجود در ماه »در جای خود« نباید ملک هیچ دولت، سازمان بینمی  ۲بند  

های سطح و زیرسطح نیز مالکیت یا ادعای مالکیت بر منابع طبیعی ماه درجا و بخش  ۳غیردولتی یا شخص حقیقی و حقوقی شود. بند  

کند.  خود حق مالکیت بر سطح یا زیرسطح ایجاد نمیخودی کند؛ همچنین استقرار تجهیزات یا تأسیسات و پرسنل، بهرا منع می

خود  و  نشده  جدا  هنوز  طبیعیِ  منبع  صریح،  ممنوعیت  موضوع  دارد:  اهمیت  تحلیلی  نظر  از  خود«  جای  »در  عبارت  بنابراین 

 1سطح/زیرسطح است؛ متن درباره وضعیت مالکیت محصول پس از استخراج، به همان صراحت حکم نهایی وضع نکرده است. 

عنوان یک باید به  ۱۱ای بدون قید مجاز است. ماده  توان نتیجه گرفت که پس از جداشدن، هر نوع عنوان مالکانهاز این سکوت نمی

شناسد؛  های عضو بر مبنای برابری و بدون تبعیض به رسمیت میحق اکتشاف و استفاده را برای همه دولت  ۴کل خوانده شود: بند  

میدولت  ۵بند   متعهد  را  عضو  بهرههای  که  هنگامی  امکانکند  آستانه  در  ماه  طبیعی  منابع  از  رژیم  برداری  گیرد،  قرار  پذیرشدن 

اهداف رژیم را شامل توسعه منظم و ایمن، مدیریت عقلایی، گسترش   ۷برداری ایجاد کنند؛ و بند  المللی مناسبی برای اداره بهره بین

 2داند. های عضو با توجه خاص به نیاز کشورهای در حال توسعه میهای استفاده و تسهیم منصفانه منافع میان همه دولتفرصت

برداری از منابع طبیعی ماه در  مند به تأسیس رژیم است. عبارت »هنگامی که بهرهنگر و زمانتعهدی آینده  ۵از حیث تفسیر، بند  

برداری کند که تشخیص آن مستلزم بررسی پیشرفت فناوری و امکان عملیاتی بهرهای را بیان میپذیرشدن باشد« آستانهآستانه امکان 

ای که  گونهبه   ۵گوید »تا پیش از ایجاد رژیم، هر نوع برداشت ممنوع است«. از سوی دیگر، تفسیر بند  صراحت نمیاست. متن، به

صورت انحصاری تثبیت کنند، با بندهای  های آتی را پیشاپیش بهجانبه و گسترده، منابع و فرصتهای عضو بتوانند با اقدام یکدولت

المللی نه یک منع  تر آن است که فقدان رژیم بیننامه ناسازگار خواهد بود. بنابراین، نتیجه دقیقو موضوع و هدف موافقت  ۷و    ۴،  ۱

برداری صنعتی و انحصاری؛ دولت عضو باید  کند و نه چک سفید برای بهرهبرداری یا استخراج محدود ایجاد میخودکار برای هر نمونه 

 3کند اجتناب کند. اثر میبا حسن نیت از اقداماتی که تشکیل رژیم یا تحقق اهداف آن را بی

المللی  شده به دبیرکل سازمان ملل و عموم و جامعه علمی بینرسانی درباره منابع طبیعی کشفها را به اطلاعدولت  ۱۱ماده    ۶بند  

نامه ماه،  تر است: در مورد دولت عضو موافقتمعاهده فضای ماورای جو قابل جمع است، اما خاص  ۱۱کند. این تعهد با ماده  ملزم می

های عضو به مناطق  نیز با اعطای حق دسترسی نمایندگان دولت  ۱۵قرار گیرد. ماده  ۱۱کشف منابع باید در بستر تعهدات ویژه ماده 

 
1 1363, 1979December  5Agreement Governing the Activities of States on the Moon and Other Celestial Bodies,  

UNTS 3, art. 15. 
2Artemis Accords: Principles for Cooperation in the Civil Exploration and Use of the Moon, Mars, Comets, and  

Asteroids for Peaceful Purposes, 13 October 2020, sections 1–4, 9–11 and 13. 
3Artemis Accords: Principles for Cooperation in the Civil Exploration and Use of the Moon, Mars, Comets, and  

Asteroids for Peaceful Purposes, 13 October 2020, sections 1, 10 and 13. 
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المللی  تواند به ایجاد قلمرو بسته و خارج از نظارت بینبرداری خصوصی نمیدهد که بهرهو تأسیسات ماه با اعلام قبلی معقول، نشان می

 1بینجامد. 

 مندی منصفانه . نسبت میراث مشترک و بهره۳ـ۴

نامه ماه آن را به یک ساختار  ( در پیوند با بندهای دیگر ماده باید فهم شود. موافقت۱)۱۱مفهوم »میراث مشترک بشریت« در ماده  

های استفاده و تسهیم منصفانه منافع. این ساختار با برداشت المللی، مدیریت عقلایی، فرصتدهد: رژیم بیننهادیِ مشخص پیوند می

ای کامل و آماده  توان قاعده( نمی۷)۱۱مالکیت مشترک مدنیِ تمام افراد بشر بر هر گرم ماده ماه یکسان نیست. همچنین از متن ماده  

گیری هنجاری و هدف  نفعان یا صندوق مالی جهانی استنتاج کرد. آنچه موجود است، جهتدرباره نرخ حق امتیاز، معیار تقسیم، ذی

 رژیم آینده است؛ نحوه تبدیل آن به قواعد عملی به مذاکره و توافق نیاز دارد.

گذارد. برای دولت عضو، تعهد به مشارکت در ایجاد رژیم  از این رو، مقاله میان »الزام موجود« و »طرح نهادی پیشنهادی« تمایز می

آور، المللی، نرخ حق امتیاز یا سهمیه الزام رسانی موجود است. ایجاد صندوق بین( و رعایت اهداف و تعهدات اطلاع۵)۱۱در شرایط ماده  

نمایی حقوق مثبت و نیز از تقلیل  آور بعدی مورد توافق قرار گیرند. این تمایز از بزرگاند مگر آنکه در سند الزامپیشنهادهای سیاستی

 کند. اصل میراث مشترک به یک شعار غیرعملی جلوگیری می

 های آرتمیس: تعهد سیاسی و آثار حقوقی محدودنامه. توافق۵
 . ماهیت حقوقی سند ۱ـ۵

دارها  آمیز از ماه، مریخ، دنبالهعنوان اصول همکاری برای اکتشاف و استفاده مدنی و صلحبه  ۲۰۲۰اکتبر    ۱۳های آرتمیس در  نامهتوافق 

سیارک آنو  ماهیت  تشخیص  برای  شدند.  معرفی  »توافقها  نام  تعیینها،  »اصول«  یا  ماده  نامه«  معیار  نیست؛  ()الف(  ۱)۲کننده 

آرتمیس صریحاً از    ۱الملل است. بخش  وسیله حقوق بینشدن آن بهها و ادارهکنوانسیون وین، قصد ایجاد توافق کتبی میان دولت

تر این  الاجرای یک معاهده چندجانبه است. بنابراین موضع قابل دفاعگوید و سند فاقد ساختار معمول لازم»تعهد سیاسی« سخن می

گری و  تواند در سطح سیاسی، هماهنگی عملیاتی، رویه تنظیمای مستقل نیست؛ هرچند میخود معاهدهخودی است که آرتمیس به

 2گیری انتظارات مشترک مؤثر باشد. شکل

بودن  تنهایی معیار غیرمعاهدهحال، عدم ثبت بهکند. بااینمنشور ملل متحد اشاره می  ۱۰۲نشدن آن تحت ماده  سند، به ثبت  ۱۳بخش  

ها در برابر ارکان سازمان ملل است و تعریف ماهوی معاهده را  منشور درباره ثبت معاهدات و قابلیت استناد آن  ۱۰۲نیست؛ ماده  

و سیاق و ساختار سند است. بنابراین، استدلال مقاله بر »تعهد    ۱شده در بخش  تر، قصد اعلامکنندهکند. عامل تعیینجایگزین نمی

 3آوری مستقل استوار است، نه صرفاً بر عدم ثبت. سیاسی« بودن و نبود قصد الزام

 
1Artemis Accords: Principles for Cooperation in the Civil Exploration and Use of the Moon, Mars, Comets, and  

Asteroids for Peaceful Purposes, 13 October 2020, sections 4, 9 and 10; Outer Space Treaty, 27 January 1967, 610 

UNTS 205, arts. I, II, IX and XI. 
2Artemis Accords: Principles for Cooperation in the Civil Exploration and Use of the Moon, Mars, Comets, and  

Asteroids for Peaceful Purposes, 13 October 2020, section 11; Outer Space Treaty, 27 January 1967, 610 UNTS 

205, art. IX. 
3).5(–)1(30, art. 331UNTS  1155, 1969May  23Vienna Convention on the Law of Treaties,   
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 . استخراج منابع، حفظ میراث و مناطق ایمنی ۲ـ۵

گوید استخراج و استفاده از منابع  می  ۱۰کند. بخش  آرتمیس بر حفاظت از میراث فضایی و آثار تاریخی و علمی تأکید می  ۹بخش  

پایدار و عملیات ایمن اهمیت داشته باشد و استخراج منابع، فیفضایی می   ۲نفسه، تملک ملی به معنای ماده  تواند برای اکتشاف 

شود. این گزاره با تفکیک مفهومی استخراج و حاکمیت همسو است، اما تفسیر مورد توافق  معاهده فضای ماورای جو محسوب نمی

کند  نیز تصریح می  ۱۰را تغییر دهد. بخش    ۲تنهایی مفاد ماده  تواند بههای عضو معاهده فضای ماورای جو نیست و نمیهمه دولت

 1الملل انجام شود. که استخراج باید در انطباق با معاهده فضای ماورای جو و سایر حقوق بین

کند. منطقه ایمنی  بینی میرسانی را پیشهای اطلاعبار، هماهنگی و مناطق ایمنی/حوزهبرای کاهش احتمال تداخل زیان  ۱۱بخش  

عنوان منطقه حاکمیت یا مالکیت سرزمینی فهم شود؛ باید متناسب با ماهیت عملیات، اندازه و مدت آن،  در این چارچوب نباید به

ای باشد  شده و قابل بازبینی باشد و پس از پایان فعالیت از بین برود. محدودیت دسترسی باید به اندازههای فنی، اعلاممبتنی بر داده

سازی نامحدود دیگران صورت پوششی برای احتکار محل، تصرف منبع درجا یا محروم که خطر مشخص را کنترل کند، نه اینکه به 

ت، تناسب مکانی، تناسب زمانی، شفافیت، امکان اعتراض و بازنگری،  عمل کند. به همین جهت، آزمون »تناسب عملیاتی« شامل ضرور

 2و خاتمه خودکار منطقه پس از پایان عملیات است. 

ها  های مرتبط پیوند دارند. این بخشآرتمیس نیز با همکاری عملی، شفافیت، ثبت و انتشار اطلاعات و تبادل داده  ۴تا    ۲های  بخش

ها باید  های عملیاتی را هماهنگ کنند؛ اما تعهدات حقوقی مستقل آنهای مأموریتی، شیوهتوانند از طریق ترتیبات اجرایی و توافقمی

دهد و نه مجوز دولتی تنهایی نه به دولت حق مالکیت بر ماه میای موجود تفکیک شود. مشارکت در سند بهبا دقت از تعهدات معاهده

 کند. خارج می ۱۹۶۷معاهده  ۹و ماده  ۶را از کنترل ماده 

 های آرتمیس نامهنامه ماه و توافق. رابطه حقوقی موافقت۶
 . تفسیر هماهنگ و حدود آن ۱ـ۶

نامه ماه معاهده است و فقط میان  در رابطه میان دو سند، نخست باید وضعیت هر یک نسبت به دولت موردنظر مشخص شود. موافقت

ای  توان بدون اثبات ماهیت معاهدهاعضای آن آثار قراردادی دارد؛ آرتمیس، بر مبنای تحلیل بالا، تعهد سیاسی است. بنابراین، نمی

بر آن اعمال کرد. ماده    ۳۰آرتمیس، قواعد تعارض معاهدات ماده   ناظر به    ۳۰کنوانسیون وین را مستقیماً  درباره معاهدات متوالیِ 

کند؛ اما یک سند سیاسی،  های متفاوت قواعد خاصی مقرر میهای هر دو معاهده یا طرفمیان طرفموضوع واحد است و در روابط  

 3صرفاً به دلیل پرداختن به همان موضوع، »معاهده لاحق« نیست.

طلبد معاهده با حسن نیت، بر پایه معنای عادی الفاظ در متن و در پرتو موضوع و هدف تفسیر شود.  کنوانسیون وین می  ۳۱ماده  

تواند لحاظ شود؛ اما امضای آرتمیس توسط  ها و رویه بعدی که توافق آنان را در تفسیر ثابت کند میتوافق بعدی میان همه طرف

 
1.38and  34, 32), 3(–)1(31, arts. 331UNTS  1155, 1969May  23Vienna Convention on the Law of Treaties,   

2Scott, “To the Moon and beyond: Evaluating Australia’s possible legal dilemma in signing the -Adam Kamradt 

Artemis Accords while having acceded to the Moon Agreement,” Australian International Law Journal, vol. 30, no. 

1 (2025), pp. 23–40, DOI: 10.3316/informit.T2025102200007501511748997. 
3Artemis Accords: Principles for Cooperation in the Civil Exploration and Use of the Moon, Mars, Comets, and  

Asteroids for Peaceful Purposes, 13 October 2020, section 11; Outer Space Treaty, 27 January 1967, 610 UNTS 205, 

art. IX. 
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نامه ماه یا معاهده فضای ماورای جو تفسیر جدیدی را های عضو موافقت دهد همه دولتخود نشان نمیخودیها بهگروهی از دولت

ها« تبدیل شود، باید شرایط دقیق ماده  کننده توافق طرفاند. برای آنکه آرتمیس به »توافق بعدی« یا »رویه بعدیِ تثبیت پذیرفته

 1های معاهده مربوط احراز گردد. صرف تکرار یک عبارت در چند سند ملی کافی نیست. ()الف( یا )ب( درباره طرف۳)۳۱

امکان هماهنگ  تفسیر  نتیجه،  میدر  دارد.  حدود  ولی  است،  بخش  پذیر  به  ۱۰توان  را  دولتآرتمیس  تفسیری  موضع  های  عنوان 

داند،  که هر عملیات استخراج را خودکار تملک نمی ۲امضاکننده درباره تمایز استخراج و تملک مطالعه کرد؛ این موضع با قرائت ماده  

نمی اما  است.  بخش  سازگارشدنی  نادیده  ۱۰توان  مجوز  ماده  را  موافقت۳)۱۱گرفتن  همچنین (  دانست؛  عضو  دولت  برای  ماه  نامه 

ای  کننده یا دائمی استنتاج کرد. در صورت تعارض واقعی، دولت عضو باید تعهد معاهده، حق ایجاد مناطق محروم۱۱توان از بخش  نمی

 تواند آن را نسخ کند. خود را رعایت کند و یک تعهد سیاسی نمی

 . وضعیت خاص استرالیا ۲ـ۶

اسکات  ـهای آرتمیس است. پژوهش کامرادتنامهنامه ماه و امضاکننده توافقاسترالیا نمونه مهم عضویت دوگانه است: عضو موافقت

کند که آیا تعارض واقعی،  نامه ماه بررسی کرده و پرسش میموافقت  ۱۱آرتمیس و ماده    ۱۱و    ۱۰،  ۹های  این وضعیت را در پرتو بخش

نامه ماه تعارض ذاتی  گیرد که صرف امضای آرتمیس با عضویت در موافقتتحلیل حاضر نتیجه می  2ناشدنی وجود دارد. ظاهری یا حل

کند.  ( ممنوعیت را درباره منابع درجا بیان می۳)۱۱داند و ماده  خود تملک نمیخودی ، استخراج را به۱۰کند؛ زیرا بخش  ایجاد نمی

رسانی درباره کشف منابع یا جلوگیری از رژیم منصفانه حال، اگر عملیات بر تملک درجا، محرومیت پایدار دیگران، عدم اطلاعبااین

 تواند پدید آید. المللی دلالت کند، تعارض عملی و حقوقی میبین

نامه ( را کنار بگذارد. از سوی دیگر، موافقت۷( و )۵)۱۱تواند صرفاً با استناد به آرتمیس، تعهدات خود تحت ماده  بنابراین، استرالیا نمی

نگر، مشروط  برداری یا هر مرحله مقدماتی استخراج خواند. پاسخ حقوقیِ واقعقید و شرط نمونهماه را نیز نباید به معنای ممنوعیت بی

المللی و آثار آن بر دسترسی و منافع  برداری، وضعیت مذاکرات رژیم بین پذیری بهرهو وابسته به نوع عملیات، مقیاس، زمان امکان

 سایر اعضاست. 

 . مطالعه تطبیقی چهار نظام ملی ۷
 . ایالات متحده ۱ـ۷

منعکس    ۵۱۳قانون ایالات متحده و فصل    ۵۱که اکنون در عنوان    ۲۰۱۵های تجاری فضایی  پذیری پرتابعنوان چهارم قانون رقابت

در   به  ۵۱۳۰۳§است،  که  را  آمریکایی  شهروند  بازیابی میحق  را  سیارکی  منبع  یا  فضایی  منبع  تجاری  منبع  طور  به  نسبت  کند، 

اعمال و  کند؛ این حق شامل تصرف، مالکیت، انتقال، استفاده و فروش است، مشروط به رعایت قوانین قابلآمده شناسایی میدستبه

کند. این قانون ادعای حاکمیت عنوان منبع غیرزیستیِ درجا تعریف میمنبع فضایی را به ۵۱۳۰۱§المللی ایالات متحده.  تعهدات بین

 3کند و باید محدود به آثار حقوقی داخلی آن خوانده شود.بر جرم آسمانی ایجاد نمی

 
1(English  18–14, 9, 7–1on the Exploration and Use of Space Resources (Luxembourg), arts.  2017July  20Law of  

translation; French original prevails). 
2(English  18–14, 9, 7–1on the Exploration and Use of Space Resources (Luxembourg), arts.  2017July  20Law of  

translation; French original prevails). 
3 2021of  83Act on the Promotion of Business Activities for Exploring and Developing Space Resources, Act No.  

(Japan), arts. 3–7; Cabinet Office of Japan, “Applying for a License Related to the Exploration and Development of 
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بازیابی آمریکا، صراحت در شناسایی حقوق نسبت به محصول  الگوی  این است که شناسایی  نقطه قوت  شده است؛ محدودیت آن 

تنهایی همه مسائل مأموریت استخراجی، به  ۵۱۳مالکیت را نباید با نظام جامع و مجوز اختصاصی استخراج یکی دانست. قانون فصل  

( از مجوزدهی و نظارت ۳)الف()۵۱۳۰۲§کند. هرچند  المللی را حل نمینظارت فنی، حفاظت محیطی، آثار انحصاری و مشاوره بین

تنهایی مرجع اجرایی واحد و مسیر جامع صدور مجوزِ همه مراحل استخراج را  به  ۵۱۳گوید، فصل  مستمر دولت فدرال سخن می

باید روشن شود کدام مرجع و بر اساس کدام اختیارات بر عملیات استخراجی    ۶رو، برای تحقق ماده  کند. ازاینتفصیل تعیین نمی به

عنوان دفاعی در  المللی، مانع آن است که قانون داخلی به با قید تعهدات بین   ۵۱۳۰۳§کند. همچنین پیوند  و تغییرات آن نظارت می

 برابر نقض تعهد خارجی به کار رود.

 . لوکزامبورگ ۲ـ۷

کند منابع فضایی قابلیت مالکیت دارند؛ اما هر شخص برای اکتشاف یا استفاده از منابع  لوکزامبورگ مقرر می  ۲۰۱۷ژوئیه    ۲۰قانون  

شود، شخصی  دار است. مجوز برای اپراتور و مأموریت تجاری صادر میفضایی نیازمند مجوز کتبی مأموریت از وزیر یا وزیران صلاحیت 

، و غیرقابل انتقال است و باید با برنامه مأموریت و اطلاعات لازم همراه باشد. قانون، محل ثبت و اداره مرکزی متقاضی را در لوکزامبورگ

 1کند. ساختار مالی و فنی و نظام حکمرانی داخلی و صلاحیت مدیران را نیز بررسی می

نظارت    ۱۵را از فرایند مجوزدهی جدا نکرده است. ماده    ۱اهمیت قانون لوکزامبورگ در این است که شناسایی قابلیت مالکیت در ماده  

مسئولیت اپراتور برای خسارت ناشی از   ۱۶کند و ماده  بینی میموارد لغو مجوز را پیش  ۱۴گذارد؛ ماده  مستمر را بر عهده وزیران می

کند مجوز این قانون جایگزین سایر مجوزها و تأییدها  نیز تأکید می  ۱۷دارد. ماده  سازی را مقرر میهای آمادهمأموریت و فعالیت

کند، ولی اثر مالکانه آن به تنهایی داوری نهایی درباره مشروعیت نیست. بنابراین قانون یک چارچوب ملی نسبتاً تفصیلی ایجاد می

 2کند.المللی عملیات را تعیین نمیبین

 . ژاپن ۳ـ۷

های  های تجاری اکتشاف و توسعه منابع فضایی را از طریق پیوند با نظام مجوز قانون فعالیتژاپن، فعالیت  ۲۰۲۱سال    ۸۳قانون شماره  

کند شخصی که در چارچوب فعالیت تجاریِ مربوط قانون مقرر می   ۵کند. ماده  وکار« تنظیم میفضایی و ارائه »برنامه فعالیت کسب

شده را  ها به قصد تملک، مالکیت منابع استخراج کند، با تصرف آنبه مجوز و مطابق برنامه مصوب منابع را استخراج یا بازیابی می

 
Space Resources,” showing the requirement to submit a business activity plan and listing licences S22-019 (4 

November 2022) and S24-025 (17 December 2024). 
1 2021of  83Act on the Promotion of Business Activities for Exploring and Developing Space Resources, Act No.  

(Japan), arts. 3–7; Cabinet Office of Japan, “Applying for a License Related to the Exploration and Development of 

Space Resources,” showing the requirement to submit a business activity plan and listing licences S22-019 (4 

November 2022) and S24-025 (17 December 2024). 
2, effective compilation 00604C2024, C12(Australia), Compilation No.  2018Space (Launches and Returns) Act  

date 14 October 2024, ss. 3, 10 and Part 3; United Nations Treaty Collection, “Agreement Governing the Activities 

of States on the Moon and Other Celestial Bodies,” status as at 27 October 2026. 
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ها در آزادی اکتشاف و استفاده  المللی، منع لطمه ناروا به منافع سایر دولتبر اجرای صادقانه تعهدات بین  ۷و    ۶کند. مواد  تحصیل می

 1المللی و تبادل اطلاعات تأکید دارند. و تلاش برای ایجاد نظام هماهنگ بین

رود.  نظام ژاپن از حیث اتصال حق مالکیت به انطباق با برنامه مجوز و تصرف به قصد تملک، از یک اعلام مالکیت انتزاعی فراتر می

ارائه برنامه فعالیت تجاری را در درخواست مجوز لازم می داند و فهرست عمومی مجوزها، از جمله  صفحه رسمی کابینه ژاپن نیز 

تنهایی اثبات  شده بهحال وجود یک مجوز ثبت را منتشر کرده است. بااین  ispaceبرای شرکت    ۲۰۲۴و    ۲۰۲۲های  مجوزهای سال

 2المللی آن حل شده است. کند عملیات استخراج واقعی انجام شده یا همه آثار بیننمی

 . استرالیا ۴ـ۷

و از امضاکنندگان نخستین آرتمیس است.   ۱۹۸۶ژوئیه    ۷نامه ماه از  ای وضعیتی متمایز دارد: عضو موافقت استرالیا از منظر معاهده

شده از استرالیا یا توسط اتباع استرالیا های فضاییِ انجامنظام تنظیم فعالیت Space (Launches and Returns) Act 2018قانون 

کند. آخرین نسخه تجمیعی قابل احراز در در خارج را با ملاحظات ایمنی، خسارت و اجرای برخی تعهدات معاهدات فضایی برقرار می

 3است. ۲۰۲۴اکتبر  ۱۴و تاریخ  00604C2024Cبا شناسه  ۱۲دفتر ثبت قوانین فدرال در تاریخ مبنای پژوهش، مجموعه شماره 

طور شده را بهسنگ قانون لوکزامبورگ یا ژاپن که حق مالکیت بر منابع فضایی استخراج شده، قانون مستقلی همدر منابع بررسی

صریح برقرار کند، در حقوق استرالیا احراز نشد؛ این گزاره به معنای فقدان هرگونه اختیار مجوزدهی یا پیشنهاد تقنینی نیست. مسئله 

  ۱۱سو توان مجوزدهی و نظارت مستمر و از سوی دیگر تعهدات خاص ماده  اصلی استرالیا، طراحی یک نظام داخلی است که از یک 

تطبیقی بنابراین باید از برچسب ساده »سازگار/ناسازگار« فراتر رود و نشان دهد سازگاری  نامه ماه را عملیاتی سازد. ارزیابی  موافقت

 المللی بستگی دارد.به شروط مجوز، اطلاعات، مدت و گستره منطقه ایمنی، و مشارکت در ایجاد رژیم بین

 گری منابع فضایی های ملی تنظیم. مقایسه چارچوب ۲جدول 

ای و موقعیت معاهده

 ارزیابی
 مجوزدهی و نظارت 

وضعیت حق بر منبع  

 شدهاستخراج
 کشور 

و غیرعضو   OSTعضو 
نامه ماه؛ امضاکننده  موافقت

آرتمیس. حق داخلی، مجوز  
 کند. تملک محل ایجاد نمی

تنهایی مجوز  به  ۵۱۳فصل  
جامع عملیات استخراجی 

های نیست؛ باید صلاحیت
 ۶بخشی و نظارت ماده 

 بررسی شود.

حق شهروند   51303§
آمریکایی را در منبع  

شده، با قیود قوانین  بازیابی
المللی،  و تعهدات بین
 کند.شناسایی می

 ایالات متحده 

 
1, 187UNTS  961, 1972March  29Convention on International Liability for Damage Caused by Space Objects,  

arts. I–III; International Law Commission, Articles on Responsibility of States for Internationally Wrongful Acts, 

annex to UNGA Res. 56/83, 12 December 2001, arts. 4, 5, 8 and 11. 
2, arts. VI, VII and IX; Convention on International Liability 205UNTS  610, 1967January  27Outer Space Treaty,  

for Damage Caused by Space Objects, 29 March 1972, 961 UNTS 187, arts. II–III. 
3Melissa de Zwart, Stacey Henderson and Michelle Neumann, “Conceptualising sustainability in outer space  

resource utilisation,” Griffith Law Review, vol. 32, no. 4 (2023), pp. 481–505, DOI: 

10.1080/10383441.2024.2393064.   
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ای و موقعیت معاهده

 ارزیابی
 مجوزدهی و نظارت 

وضعیت حق بر منبع  

 شدهاستخراج
 کشور 

نامه ماه؛ غیرعضو موافقت
شناسایی مالکیت در 

چارچوب قانون داخلی و  
 المللی. تعهدات بین

مجوز کتبی مأموریت، 
شروط مالی/فنی/حکمرانی، 

نظارت مستمر و امکان 
لغو؛ مسئولیت اپراتور در 

 . ۱۶ماده 

منابع  ۲۰۱۷قانون  ۱ماده 
فضایی را قابل مالکیت 

 داند.می
 لوکزامبورگ 

نامه ماه؛ غیرعضو موافقت
قانون صراحتاً به تعهدات 

ای و منافع سایر  معاهده
 کند.ها توجه میدولت

مجوز متصل به قانون 
های فضایی، برنامه فعالیت

تجاری، انتشار مجوز و 
تأکید بر هماهنگی  

 المللی. بین

مالکیت  ۲۰۲۱قانون  ۵ماده 
را در پی استخراج مطابق 
برنامه مصوب و تصرف 

به قصد تملک ایجاد  
 کند. می

 ژاپن

نامه ماه و عضو موافقت
امضاکننده آرتمیس؛ 

 ۱۱تعهدات ماده 
های اضافی ایجاد  محدودیت

 کند. می

بر مجوزدهی   ۲۰۱۸قانون 
فضایی، ایمنی و جبران  

خسارت متمرکز است؛ نیاز 
به ارزیابی کفایت آن برای  

 عملیات استخراجی.

در منابع رسمی 
شده، قانون بررسی

اختصاصی شناسایی  
مالکیت منابعِ جداشده 

 احراز نشد. 

 استرالیا

 های همین بخش. شده در متن و پانوشتگذاریِ ارجاعمنبع: قوانین رسمی و اسناد سپرده

 

 

 

 

 

 برای ارزیابی مشروعیت استخراج خصوصی  یمحور . آزمون هفت۸

 مشروعیت استخراج تجاری منابع فضایی  محوری. آزمون ۳جدول 

 دروازه پرسش حقوقی و معیار ارزیابی  پیامد عدم احراز 

ربط های ذی شناسایی ناقص دولت
تواند به خلأ صلاحیتی، نظارتی یا می

 ای بینجامد.معاهده

ها از حیث ملیت اپراتور، کدام دولت 
محل پرتاب، تأمین پرتاب، ثبت، 

صلاحیت و کنترل یا مجوزدهی با 
یک عضو عملیات پیوند دارند؟ کدام 

 اند؟ نامه ماهموافقت

 ای. اتصال و وضعیت معاهده۱

برداری علمی با  اختلاط نمونه
استخراج تجاری یا منبع درجا با 

محصول جداشده نتیجه حقوقی  
 دهد.نادرست می

برداری  آیا عمل تحقیق علمی، نمونه
محدود، استخراج آزمایشی یا 

برداری صنعتی است؟ منبع بهره
درجا است یا جداشده؟ محل عملیات 

 کجاست؟

 بندی فعالیت و منبع . طبقه۲
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 دروازه پرسش حقوقی و معیار ارزیابی  پیامد عدم احراز 

هر ادعای تملک ملی یا مالکیت منبع  
ای درجا در قلمرو ممنوعیت معاهده

گیرد؛ انحصار عملی نیازمند قرار می 
 بررسی اثر است.

آیا ادعای حاکمیت، کنترل سرزمینی،  
سازی پایدار یا تسلط بر منبع  محروم

شود؟ منطقه عملیاتی درجا ایجاد می 
از حیث وسعت و مدت ضروری و 

 متناسب است؟

 . عدم تملک و اثر انحصاری ۳

مجوز صرفاً صوری یا بدون نظارت 
 ناسازگار است. ۶واقعی، با ماده 

محور، شروط فنی آیا مجوز مأموریت
دهی، ممیزی،  و مالی، گزارش

مدیریت تغییرات، ضمانت اجرا و 
 اختیار توقف/لغو وجود دارد؟ 

 . مجوزدهی و نظارت مستمر ۴

بار، آلودگی یا تغییر خطر تداخل زیان 
نامطلوب محیطی، امکان توقف، 

المللی را ایجاد  اصلاح یا مسئولیت بین
 کند. می

آیا ارزیابی خطر، جلوگیری از  
تداخل، مشاوره، حفاظت از محیط ماه 
و زمین، حفاظت از میراث و انتشار 

 شود؟اطلاعات انجام می 

 . توجه مقتضی و حفاظت محیطی۵

ابهام در مسئولیت یا نبود پوشش 
خسارت، مشروعیت نظارتی را 

کند و خطر دعاوی  تضعیف می
 دهد.المللی را افزایش می بین

کننده یا کدام دولت، دولت پرتاب
کننده است؟ آیا نظام جبران ثبت

خسارت، بیمه، مسئولیت اپراتور و 
 اختیار قضایی/کنترلی روشن است؟

 . صلاحیت، مسئولیت و جبران۶

نامه ماه، برای عضو موافقت
تواند گرفتن تعهدات خاص مینادیده

عملیات را ناسازگار سازد؛ برای 
غیرعضو، این بند فقط در صورت 

 آور است.مبنای مستقل الزام 

رسانی و مشاوره آیا تعهدات اطلاع
رعایت شده؟ برای دولت عضو  

( و ۵)۱۱نامه ماه، تکلیف ماده موافقت
 شود؟چگونه رعایت می ۷اهداف بند 

 . همکاری و توزیع منافع ۷

 نامه ماه، کنوانسیون مسئولیت و کنوانسیون ثبت. منبع: پیشنهاد تحلیلی این مقاله، مبتنی بر معاهده فضای ماورای جو، موافقت

 بندی نتایج. نحوه اعمال و طبقه۱ـ۸

تک  معیار  یک  از  را  حقوقی  اتصال  نخست،  میدروازه  فراتر  دولت دولتی  اپراتور،  ملیت  دولت  ثبت،  محل  دولت  است  ممکن  برد. 

کننده« در کنوانسیون  کننده پرتاب یا دولت محل تأسیسات پرتاب، هر یک پیوندی با عملیات داشته باشند. قواعد »دولت پرتابتأمین

مسئولیت و کنوانسیون ثبت با دولت مجوزدهنده یکسان نیست؛ بنابراین، نباید همه تعهدات را به یک دولت نسبت داد یا فرض کرد  

 1کند. های دیگر را حذف میثبت یک شیء، مسئولیت دولت

آوری چند نمونه برای تحقیق علمی و استخراج مداوم هزاران تن ماده در  سنجد. جمعدروازه دوم، تناسب نوع فعالیت و منبع را می

کند؛  یک محل، از حیث اثر بر محیط، دسترسی و فرصت سایر بازیگران متفاوت است. دروازه سوم، اثر واقعی عملیات را بررسی می

ها را برای مدت نامحدود  ای نامتناسب، دسترسی سایر دولتاگر اپراتور اعلام کند »من مالک محل نیستم« اما عملاً با ایجاد محدوده

شود. دروازه چهارم، قابلیت نهادی دولت برای اعمال عنوان تملک از راه اثر نمی تنهایی مانع ارزیابی بهگذاری بهغیرممکن سازد، نام

 کند. و تعهدات محیطی و شفافیت را به تصمیم مجوزدهی وارد می ۱۱و  ۹ماده  سنجد. دروازه پنجم،نظارت واقعی را می

 
1United Nations Office for Outer Space Affairs, “Working Group on Legal Aspects of Space Resource Activities,”  

A/81/20, Report of the Committee on the Peaceful Uses of Outer Space, 69th session (10–18 June 2026), issued 15 

September 2026, paras. 98–100 and 110. 



783-803صفحات – 1405تابستان– 4شماره -2دوره  پژوهش های نوین در علوم انسانی و حقوق  فصلنامه    
Journal of new Researches in Humanities and Law 

ISSN 3060-6101 
 

798 

 

کننده نسبت به شیء فضایی و پرسنل آن صلاحیت  معاهده به دولت ثبت  ۸کند. ماده  دروازه ششم، صلاحیت و مسئولیت را تفکیک می

پردازد؛ ماده  کننده در قبال خسارت مربوط به شیء فضایی میهای پرتابو کنوانسیون مسئولیت به دولت  ۷دهد؛ ماده  و کنترل می

ها و  کند. از این رو، سازوکار ملی باید بیمه، تضمین مالی، ثبت، نگهداری دادهتعهد تضمین انطباق و نظارت مستمر را ایجاد می  ۶

نامه  های عضو موافقتدروازه هفتم نیز به دولت 1ای هماهنگ کند که قربانیان احتمالی بدون پاسخ نمانند. گونهمسئولیت اپراتور را به 

را بدون    ۱۱حال، نباید برای دولت غیرعضو تعهدات قراردادی ماده  را نادیده بگیرند؛ درعین  ۷دهد اهداف توزیعی بند  ماه اجازه نمی

 مبنای دیگر تحمیل کرد. 

شود: )الف( »مجازِ مشروط« هنگامی که عملیات محدود، مجاز، تحت نظارت مستمر، شفاف و  نتیجه آزمون در سه طبقه ارائه می

شناخته می ملی  قانون  در حدود  صرفاً  محصول جداشده  حقوق  و  است  مقتضی  توجه  و  تملک  عدم  با  »محل  سازگار  )ب(  شود؛ 

یا اصلاح« هنگامی که داده تعلیق  ایمنی/برداشت مناقشه/نیازمند  یا دامنه منطقه  ندارد،  یا مشورت وجود  نظارت  نظام  های کافی، 

سازی قلمرویی پایدار،  ممکن است به انحصار بالفعل بینجامد؛ )ج( »ممنوع« در موارد ادعای حاکمیت یا مالکیت بر منابع درجا، محروم

 المللی.شود، یا نقض روشن تعهدات بیناعمال می ۶عملیات بدون مجوز و نظارت در جایی که ماده 

 نامه ماه . سناریوی فرضی اول: استخراج رگولیت توسط شرکت مجاز در دولت عضو موافقت۲ـ۸

کند تا اکسیژن نامه ماه، در سطحی محدود از ماه رگولیت را استخراج میشود شرکتی خصوصی با مجوز دولت عضو موافقتفرض می

شود؛ شرکت ادعای مالکیت بر  و مواد ساختمانی تولید کند. عملیات در مکان مشخص، با مدت و حجم برداشت محدود انجام می

ربط و دبیرکل اعلام شده و مشاوره درباره احتمال تداخل های ذیمنطقه یا منبع درجا ندارد؛ مختصات و برنامه عملیاتی به دولت

نامه ماه. دروازه  کند: هم معاهده فضای ماورای جو و هم موافقتای مضاعف را فعال میتعهدات معاهدهگیرد. دروازه نخست،  انجام می

 نامه ماه استناد کرد. موافقت  ۶توان فقط به ماده سازد؛ بنابراین نمیبرداری علمی صرف متمایز میدوم، این فعالیت را از نمونه

کند؛ ولی  تنهایی مانع قطعی ایجاد نمیدروازه سوم، به دلیل نداشتن ادعای حاکمیت و محدودماندن برداشت به محصول جداشده، به

سازد. دروازه چهارم به اثبات مجوز و نظارت واقعی دولت نیاز دارد.  ، مالکیت منبع درجا و سطح/زیرسطح را ممنوع می۱۱ماده   ۳بند 

( و ارزیابی آثار گردوغبار، آلودگی و تداخل است. دروازه هفتم نیز دولت ۶)۱۱رسانی ماده  دروازه پنجم، مستلزم توجه مقتضی، اطلاع

گیری لحاظ کند.  را در تصمیم  ۷المللی را تضعیف نکند و اهداف بند  (، مسیر ایجاد رژیم بین۵)۱۱کند در چارچوب ماده  را ملزم می

بنابراین، نتیجه نه »ممنوعیت خودکار«، بلکه »مجازِ مشروط/محل مناقشه بسته به زمان و مقیاس عملیات و وضعیت رژیم« است.  

سازی دیگران از منبع نامه ماه سازگار باشد و به حق محرومشناسایی مالکیت محصول جداشده باید با حقوق داخلی و تعهدات موافقت 

 درجا گسترش نیابد. 

 وسیله شرکت آمریکایی با منطقه ایمنی . سناریوی فرضی دوم: استخراج یخ قطبی به۳ـ۸

کند و  ای قطبی استخراج می قانون ایالات متحده، یخ آب را از دهانه  ۵۱عنوان    ۵۱۳۰۳§شود شرکتی آمریکایی با اتکا به  فرض می

نامه ماه نیست، اما  کند. ایالات متحده عضو موافقت ای عملیاتی اعلام میبرای جلوگیری از تداخل با فرودگرها و تجهیزات، محدوده

 
1United Nations Office for Outer Space Affairs, “Updated Draft Set of Recommended Principles for Space  

Resource Activities,” prepared by the Chair and Vice-Chair of the Working Group on Legal Aspects of Space 

Resource Activities, 7 July 2025, introductory explanatory comment and draft principles. The document expressly 

remained a draft and unofficial working text. 
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معاهده تعهدات  نخست،  دروازه  است.  آرتمیس  امضاکننده  و  جو  ماورای  فضای  معاهده  موافقتعضو  بهای  را  ماه  تعهد  نامه  عنوان 

شوند. قانون آمریکا  و سایر تعهدات آن همچنان اعمال می  ۹و ماده    ۶، ماده  ۱۹۶۷کند؛ اما معاهده  قراردادی بر آمریکا تحمیل نمی

خود مجوز مأموریت استخراجی یا مالکیت بر دهانه  خودی کند، ولی این حق بهشده را شناسایی میحق داخلی نسبت به منبع بازیابی

 و یخ درجا نیست.

ای که برای خطر مشخص، در اندازه و مدت ضروری، با اطلاعات  دروازه سوم و پنجم به کیفیت منطقه ایمنی بستگی دارند. محدوده

تواند ابزار هماهنگی باشد. اما محدوده بزرگ، تمدید خودکار، محرمانه یا غیرقابل اعتراض که شده و قابل بازبینی باشد، میکافی اعلام

یابد. دروازه چهارم نیز دولت باید  تنش می  ۲و ممنوعیت تملک ماده    ۱دسترسی دیگران را عملاً مسدود کند، با آزادی دسترسی ماده  

جایگزین این    ۵۱۳۰۳§کند؛ حق مالکیت در  دار واقعاً بر حفاری، تغییر برنامه و توقف عملیات نظارت مینشان دهد مرجع صلاحیت

وظیفه نیست. نتیجه در صورت وجود نظارت و محدودیت متناسب، »مجازِ مشروط« است؛ در صورت فقدان مرجع ناظر یا انحصار  

 کم »نیازمند اصلاح یا تعلیق« و در حالت تملک بالفعل، »ممنوع« خواهد بود. عملی، دست

 المللی های حکمرانی بین. بحث انتقادی و گزینه۹

گری« است. دهد که مسئله اصلی صرفاً تفاوت در شناسایی مالکیت نیست؛ بلکه »عدم تقارن تنظیممقایسه چهار نظام ملی نشان می

بازیابی محصول  حق  متحده،  ایالات  کنارهمدر  از  باید  استخراجی  عملیات  نظارت  جزئیات  اما  شده،  تصریح  و  شده  قوانین  گذاری 

اند. استرالیا به دلیل عضویت های بخشی استنتاج شود. لوکزامبورگ و ژاپن حق محصول را به مجوز و شروط برنامه پیوند دادهصلاحیت 

های  ها را به انتخاب دولتتواند شرکتها میای را در ساختار مجوزدهی خود بگنجاند. این تفاوتنامه ماه باید تعهدات ویژهدر موافقت

های فضایی ایجاد کند. چنین رقابتی لزوماً غیرقانونی نیست اما  ی برای جذب فعالیتتر سوق دهد و رقابت مقرراتدارای نظام سبک

 سازگار نخواهد بود.  ۹و   ۶اگر استانداردهای پایین مجوزدهی، خطرات فرامرزی یا فراضایی را به دیگران منتقل کند، با ماده 

از منظر پایداری، استخراج منابع فقط مسئله مالکیت و دسترسی نیست؛ گردوغبار، آلودگی ناشی از خروجی موتورها، تغییر سطح،  

اثر بر میراث علمی، تأثیر بر محیط زمین از طریق بازگشت مواد، و مصرف غیرقابل بازگشت منابع محدود باید در ارزیابی خطر وارد  

کند و ابعاد محیطی، اجتماعی  استفاده از منابع فضایی، پایداری را صرفاً به امکان تداوم اقتصادی محدود نمیشوند. ادبیات پایداری در  

  ولی   بار و تغییرات نامطلوب استای برای توجه به آلودگی زیانمعاهده فضای ماورای جو پایه  ۹ماده    1داند. و توزیعی را نیز مهم می

 اند.های توقف هنوز نیازمند توسعهمعیارهای اجرایی مانند ارزیابی اثرات محیطی، خط مبنای علمی، پایش بلندمدت و آستانه

آمیز از فضای ماورای جو در حال  های منابع فضایی در کمیته استفاده صلحهای حقوقی فعالیتدر سطح ملل متحد، کارگروه جنبه

سازی مجموعه ( ادامه کار و آماده۲۰۲۶ژوئن  ۱۸تا  ۱۰ونهمین نشست خود )تدوین اصول پیشنهادی است. گزارش کمیته در شصت

برنامه دارد. این فرایند مهم است اما تا تاریخ مبنای این    ۲۰۲۷تا    ۲۰۲۳کند و کارگروه برای دوره  نویس اصول را گزارش میپیش

 
1Valentina Chabert, “The exploitation of mineral resources of the moon and celestial bodies in international law and 

practice,” The Irish Yearbook of International Law, vol. 16 (2025), pp. 35–70. 
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شده توسط  های تهیهنویسپیش  1ها اشتباه گرفت. شده یا توافق نهایی دولتآورِ تصویب ها را با قواعد الزامنویسپژوهش نباید پیش

 2نیز صراحتاً متن کاریِ غیررسمی و در حال مذاکره بودند.  ۲۰۲۵ژوئیه   ۷رئیس کارگروه در رئیس و نایب

ای توسعه یابد: نخست، اصول حداقلی برای تعریف منابع، اعلام کشف،  صورت مرحله تواند بهبینانه میرسد یک رژیم واقعنظر میبه

رسانی؛ دوم، قواعد مجوزدهی مبتنی بر مأموریت با حداقل عناصر مشترک برای  ثبت مکان و حجم برداشت، و استانداردهای اطلاع

دهی؛ سوم، فرایند مشاوره و حل اختلاف عملیاتی درباره مناطق ایمنی؛ چهارم، نظام ارزیابی اثرات نظارت مستمر، بیمه و گزارش 

سازی، با توجه رسانی و ظرفیتای برای منفعت محیطی و حفاظت از مناطق دارای ارزش علمی یا تاریخی؛ و پنجم، سازوکار منصفانه

ادبیات پیشنهادی    3اند، نه توصیف قواعد موجود.گذاریها پیشنهاد حقوق گزینه  نامه ماه. اینهای عضو موافقت به تعهدات ویژه دولت

دهد: طرح صندوق منابع فضایی بر طراحی یک ابزار مالی با دو هدفِ تسهیم منافع و تأمین  دو مسیر متفاوت را نشان می ۲۰۲۵سال 

نفع و مکلف، و ترکیب منافع  سرمایه صنعت متمرکز است؛ در مقابل، پیشنهادهای نهادی دیگر بر تعیین دامنه تسهیم، اشخاص ذی

عنوان تفسیر قطعی  کنند. این پیشنهادها باید در مذاکرات چندجانبه سنجیده شوند و نه بهسازی تأکید میمالی با اطلاعات و ظرفیت

 4( یا تعهد قابل اجرای فوری تلقی گردند. ۷)۱۱ماده 

برداری برای پرهیز از تمرکز قدرت، باید میان »حق دسترسی« و »حق استفاده« تفکیک شود. آزادی دسترسی لزوماً به معنای حق بهره

اما ایمنی نیز نمیزمان و بیهم از هر نقطه نیست؛  بهانهقیدوشرط  ای برای انحصار دائمی باشد. یک سیستم چندجانبه باید  تواند 

های خطر و مناطق عملیاتی را منتشر کند، مدت و ابعاد محدودیت را با خطر واقعی متناسب سازد، امکان بازبینی مستقل فراهم  داده

هایی که توان مالی یا  شناسایی حق سرزمینی جلوگیری نماید. همچنین لازم است وضعیت دولتکند و از تبدیل هماهنگی فنی به  

فنی استخراج ندارند، از طریق دسترسی به اطلاعات، تبادل دانش، همکاری پژوهشی و مشارکت در طراحی رژیم تقویت شود؛ این  

آنکه بدون توافق جدید یک سازوکار تقسیم سود معین را موجود فرض  گیرد، بیالهام می ۱۱ماده  ۷و اهداف بند  ۱امر از اصول ماده 

 کند. 

 گیری و پیشنهادها . نتیجه۱۰

توان به این گزاره فروکاست که »استخراج با تملک یکی نیست«.  پژوهش نشان داد که پرسش از مشروعیت استخراج خصوصی را نمی

الاجرا را تعیین کرد؛ سپس نوع فعالیت های مرتبط و معاهدات لازماین تمایز لازم است، اما کافی نیست. نخست باید وضعیت دولت

و وضعیت منبع را شناخت؛ پس از آن آثار واقعی عملیات بر عدم تملک و دسترسی آزاد را سنجید؛ و در ادامه کفایت مجوزدهی،  

 
1Güneş Ünüvar and Xueji Su, “International Legal Governance of Space Resources and the Role of National 

Frameworks: The Case of China,” Chinese Journal of International Law, vol. 23, no. 3 (2024), pp. 499–545, DOI: 

10.1093/chinesejil/jmae024.   
2Scott J. Shackelford, Jessica Steinberg, Eytan Tepper and Gustavo Torrens, “Governing resources in the final 

frontier,” Constitutional Political Economy (published 22 October 2025), DOI: 10.1007/s10602-025-09491-2. 
3Ben McKeown, Andrew G. Dempster, Serkan Saydam and Jeff Coulton, “The space resources fund: A solution to 

the space resources benefit sharing dilemma?,” Space Policy, vol. 71 (February 2025), article 101663, DOI: 

10.1016/j.spacepol.2024.101663. 
4Jinyuan Su and Yahui Zhang, “Challenges in Facilitating Benefit Sharing from Space Resources Activities and 

Institution Development,” Journal of Beijing University of Aeronautics and Astronautics Social Sciences Edition, 

vol. 38, no. 5 (2025), pp. 74–87, DOI: 10.13766/j.bhsk.1008-2204.2025.0781. 
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نظارت مستمر، توجه مقتضی، حفاظت محیطی، شفافیت، صلاحیت، مسئولیت و همکاری را بررسی کرد. حق مالکانه نسبت به ماده  

جداشده، در صورت شناسایی در قانون ملی، تنها پس از عبور از ارزیابی مشروعیت عملیات و در حدود همان نظام حقوقی قابل دفاع  

 کند. آسمانی سرایت نمی است و به منبع درجا یا قلمرو جرم

معاهده فضای ماورای جو  ۶طور اصولی فعالیت استخراجی خصوصی را در چارچوب ماده تواند بهدر پاسخ به پرسش اصلی، دولت می

المللی را تضمین صورت نامحدود و نه صرفاً با صدور یک مجوز شکلی. دولت باید انطباق عملیات ملی با تعهدات بینمجاز کند اما نه به

طور جداگانه، ممکن است جبران خسارت ناشی از شیء فضایی  و کنوانسیون مسئولیت، به   ۷و نظارت مستمر مؤثر اعمال کند. ماده  

آن را به حاکمیت بر محل استخراج تبدیل    ولی  کندشده را حفظ میصلاحیت و کنترل نسبت به شیء ثبت  ۸را فعال کنند. ماده  

از آلودگی زیان  ۹سازد. ماده  نمی مبنای شفافیت    ۱۱کند و ماده  بار و مشاوره را فراهم میتعهد توجه مقتضی، همکاری، اجتناب 

 هاست. فعالیت

های عضو  نیز دولت  ۷و   ۵کند؛ بندهای  ( تملک ماه و مالکیت منابع طبیعی درجا را منع می۳( و )۲) ۱۱نامه ماه، ماده  در مورد موافقت 

سازند. از  برداری و تحقق اهدافی از جمله تسهیم منصفانه منافع متعهد میپذیرشدن بهرهالمللی در آستانه امکانرا به ایجاد رژیم بین

توان سکوت درباره مالکیت  توان منع صریح و عام هر نوع استخراج پیش از ایجاد رژیم را نتیجه گرفت؛ اما نمینمی  ۱۱متن ماده  

های  بیانگر تفسیر سیاسی دولت  ۱۰دستی و انحصار نیز دانست. در مورد آرتمیس، بخش  محصول جداشده را مجوز نامحدود برای پیش

ای را تغییر دهد و آثار آن در تفسیر معاهدات  تواند تعهدات معاهدهنفسه تملک نیست؛ این سند نمیامضاکننده است که استخراج فی

 کنوانسیون وین است.   ۳۱تابع معیارهای ماده 

ماهیت دولت    تواند از تملک سرزمینی متمایز باشد؛ مشروعیت آن وابسته بهشود: استخراج میفرضیه پژوهش با این تعدیل تأیید می

برای دولت است.  موافقتمجوزدهنده  غیرعضو  ماده  های  تعهدات  ماه،  نیست، هرچند  به  ۱۱نامه  اعمال  قابل  قراردادی  تعهد  عنوان 

های عضو، از جمله استرالیا، باید تعهدات اند. برای دولتتعهدات معاهده فضای ماورای جو و قواعد عرفیِ قابل اثبات همچنان حاکم

نامه ماه نیست؛ تعارض در  تنهایی ناقض موافقتالمللی لحاظ شود. امضای آرتمیس بهنیز در طراحی مجوز و رویه بین  ۱۱خاص ماده 

 شود. صورت اجرای عملیات ناسازگار با تعهدات آن پدیدار می

پایه یافته ارائه میبر  پنج پیشنهاد  دار، قابل بازبینی و مشروط به  محور، مدتها مجوز استخراج را مأموریت شود: نخست، دولتها، 

دهی عمومیِ متناسب، اختیار توقف و لغو، و  برنامه عملیاتی دقیق صادر کنند؛ دوم، نظارت مستمر شامل ممیزی مستقل، گزارش

تضمین مالی باشد؛ سوم، مناطق ایمنی با معیارهای ضرورت، تناسب، شفافیت، مدت محدود و امکان بازبینی تنظیم شوند؛ چهارم،  

های غیرعضو نیز در مذاکرات چندجانبه ( حمایت مؤثر کنند و دولت۵)۱۱المللی ماده  نامه ماه از ایجاد رژیم بینهای عضو موافقتدولت

آور های غیرالزامآور موجود و راهنماییاصول پیشنهادی را با تفکیک روشن میان تعهدات الزام  COPUOSمشارکت کنند؛ پنجم،  

المللی  آینده تدوین کند. محدودیت پژوهش آن است که عملیات استخراج صنعتی گسترده هنوز در قالب رویه قضایی یا داوری بین

اند. پژوهش آتی باید بر سنجش عملی مجوزهای  المللی همچنان در حال مذاکرهشده ارزیابی نشده و برخی عناصر رژیم بینتثبیت 

 واقعی و طراحی سازوکارهای محیطی و توزیعی متمرکز شود.
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